vrEeer ] Y 45 oo Y-

T SN

P A ?‘7'///; _

.

N/

.

STEAM IRON
MAPOBOW YTHOT

: !-57:“"[

“Vitesse France S.A.R.L” (Butecce, ®paHuus)
91 Pye [le ®o6opr CaHT XoHop, Mapux 75008, ®paHuus
CaenaHo B Kutae

www.vitesse.ru

Y Cc@



e p———

o VETETTE”

e T TR

www.vitesse.ru

@D

DEARCUSTOMER!

You have made an excellent decision. Vitesse home range offers you an
exclusive, high quality range of appliances for your ultimate home luxury and
healthyliving.

Importantsafety instructions

When using your flatiron, basic safety precautions should always be followed,
including the following:

Read allinstructions before using

1. Useirononlyforitsintendeduse.

2. To protect against a risk of electric shock, do notimmerse the iron in water
orotherliquids.

3. Theiron should always be turned to «Off» before plugging or unplugging
from outlet. Never yank cord to disconnect from outlet; instead, grasp plug
and pulltodisconnect.

4. Do not allow cord to touch hot surfaces. Let iron cool completely before
puttingaway. Loop cordloosely around iron when storing.

5. Always disconnect iron from electrical outlet when filling with water or
emptyingandwhennotinuse.

6. Do notoperateiron with adamaged cord orif the iron has been dropped or
damaged. To avoid the risk of electric shock, do not disassemble the iron
take it to a qualified serviceman for examination and repair. Incorrect
reassembly can cause arisk of electric shock whentheironis used.

7. Close supervision is necessary for any appliance being used by or near
children. Do not leave iron unattended while connected or on an ironing
board.

8. Burns can occur from touching hot metal parts, hot water, or steam. Use
caution when you turn a steam iron upside down there may be hot water in
thereservoir.

9. If the malfunction indicator goes on, the flatiron is not operating normally.
Disconnect from the power supply and have the flatiron serviced by
qualified service personnel.

Specialinstructions

1. To avoid a circuit overload, do not operate another high wattage
appliance on the same circuit.

2. Ifan extension cord is absolutely necessary, a 10-ampere cord should be
used. Cords rated for less amperage may overheat. Care should be taken
toarrange the cord sothatitcannotbe pulled ortripped over.

P/

Save these instructions
More specifically:

DO NOT let children or untrained persons use the appliance without
supervision.

NEVER immerse theiron, cable or plugin any liquid.

DO NOT leave the hot iron touching fabrics or very inflammable surfaces.

DONOT leave the appliance unnecessarily plugged in. Disconnect the plug
from the mains when the appliance is not being used.

NEVER touch the appliance with wet or damp hands.

DONOT use the power cord or the appliance in order to pull the plug out of the
socket.

DONOT leave the appliance exposed to the weather (rain, sun, etc. ).

DONOT leave the iron without supervision when it is connected to the power
supply.

DONOT fill the reservoir with water before removing the plug from the socket.

Please note!
Do not use chemical additive, scented substances or decalcifiers. Failure to
comply with the above-mentioned regulations leads to the loss of guarantee.

Description of device
. Water level indicator 8
Spray nozzle
Filler door
Variable steam control
Spray button
Shot-steam button
Handle
Power cord
. Cord bushing
10. Base stand
11. Indicator lamp
12. Thermostat knob for
temperature regulation 4
13. Self-cleaning button
14. Removable water reservoir
15. Adiabatic
16. Plate with steam vents

CONOORWN

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or
its service agent or a similarly qualified person in order to avoid a hazard.
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Anti-calc system

A special resin filter inside the water reservoir softens the water and prevents
scale build-up in the plate. The resin filter is permanent and does not need
replacing.

Please Note:

Use tap water only. Distilled and/de-mineralised water makes the "Zero-
Calc" anti-calc system ineffective by altering its physicochemical
characteristics.

Do not use chemical additives, scented substances or de-calcifiers. Failure
to comply with the above-mentioned regulations leads to the loss of
guarantee.

Anti-drip system

With the anti-drip system, you can perfectly iron even the most delicate
fabrics.

Always iron these fabrics at low temperatures. The plate may cool down to
the point where no more steam comes out, but rather drops of boiling
water that can leave marks or stains. In these cases, the Anti-drip system
automatically activates to prevent vaporization, so that you can iron the
most delicate fabrics without risk of spoiling or staining them.

General instructions

When using the iron for the first time, you may notice a slight emission of
smoke and hear some sounds made by the expanding plastics. This is quite
normal and it stops after a short time. We also recommend passing the iron
over an ordinary cloth before using it for the first time.

Preparations
Soft the laundry to be ironed according to the international symbols on the
garment label, or if this is missing, according to the type of fabric.

GARMENT FABRIC THERMOSTAT
LABEL TYPE REGULATION

synthetic low temperature

=
= -

silk - wool medium temperature

E Cotton - linen high temperature

Start irﬁ the garments rchfltJ){'r?r?gttaobFol\rA(/)n?gmperature.

This reduces the waiting times (the iron takes [ess time to heat up than to
cool down) and eliminates the risk of scorching the fabric.

PI3

Steam ironing

Filling with water

Fill the water re-servoir before using the steam function or the spray nozzle.

Remove the plug from the wall socker before filling the re-servoir.

1. this steam iron is to a large extent resistant to hard water (up to 15°DH).
Although to hand water may be used,it is advisable to use distilled,
de-mineralised or decalcified water.Should you be unsure about the
hardness of the relevant local authority department.

. Push the locking button for the water re-servoir and remove it by pulling it
out from the front.

. Open the over of the water Filler door

. Fill the empty water re-servoir. Fill to the indicated “MAX” level only.

. Close the water Filler door.

Fit the water re-servoir to the iron from the front and make sure that it

locked properly into place.

N
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Selecting the temperature.

1. Putthe iron in a vertical position.

2. Put the plug in the socket.

3. Adjust the thermostat knob for temperature regulation (13) according
to the international symbol on the garment label. The plate temperature
control light (6)indicates that the iron is heating up. Wait until the
indicator lamp goes off before ironing.

Warning: during ironing, the indicator lamp (12) comes on at intervals,

indicating that the selected temperature is maintained. If you lower the

thermostat temperature after ironing at a high temperature, do not start
ironing until the plate temperature control light comes on again.

Selecting the steam.

The quantity of steam is regulated by the variable steam control (4).

1. Move the variable steam control to a position between minimum and
maximum depending on the quantity of steam required and the
temperature selected.

Warning: the iron gives off steam continuously only if you hold the iron

horizontally. You can stop the continuous steam by placing the iron in a

vertical position or by moving the variable steam control to “0”. As

indicated on the thermostat knob for temperature regulation (13) and in

the initial table, you can only use steam at the highest temperatures. If the selected

temperature is too low, water may drip onto the plate.

Selecting Shot-steam and steam when ironing vertically.

Press the shot-steam button (6) to generate a powerful burst of steam that
can penetrate the fabrics and smooth the most difficult and tough creases.
Wait for a few seconds before pressing again.

By pressing the shot-steam button at intervals you can also iron vertically
(curtains, hung garments, etc.).
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Warning: the shot-steam function can only be used at high temperatures. Stop
the emission when the indicator lamp (12) comes on, than start ironing again
only after the light has gone off.

Dry ironing
To iron without steam, follow the instructions in section “steam ironing”,
leaving the variable steam control (4) on position “0”.

Spray Function
Make sure that there is water in the reservoir. Press the spray button (5)
slowly (for a dense spray) or quickly (for a vaporized spray).

Warning: for delicate fabrics, we recommend moistening the fabric
beforehand using the spray function (5), or putting a damp cloth between the
iron and the fabric. To avoid staining, do not use the spray on silk or synthetic
fabrics.

Cleaning

Please note: before cleaning the iron in any way, make sure that the
appliance plug is not connected to the socket.

Any deposits, starch residue or size left on the plate can be removed using a
damp cloth or an unabrasive liquid detergent.

Avoid scratching the plate with steel wool or metallic objects.

The plastic parts can be cleaned with a damp cloth then wiped over with a
dry cloth.

Self-cleaning

--It is important to apply “self-cleaning” at least every two weeks to remove

impurities etc.

--The harder the water the more the iron should be self-cleaned.

. Set the variable steam control to “0” position.

. Open the Filler door and fill the water reservoir up to the Max position,
then close the Filler door.

. Set the temperature control to Max.

. Insert the mains plug into the wall socket.

. Allow the iron to heat upuntil the temperature pilot light goes out.

. Unplug the mains plug.

. Keep the iron horizontally over the sink.

. Set the steam control to “selfclean”.Boiling water and steam will now be
emmitted and impurities and any scale washed away from the holes in
the soleplate.

9. Move the iron forwards and backwards while this happens .

10.Reset the variable steam control to “0” position .

11. Move the iron over a(preferably) old piece of cloth. Insert the mains plug,
let the iron heat up again. The remainder of the water inside the steam
chamber will now vaporize and leave the iron through the soleplate.
Undraw and allow the iron cool down

ONO O~ W N —
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How to put it away

1. Disconnect the plug of the iron from the socket.

2. Empty the reservoir by turning the iron upside down and gently shaking
it.

3. Leave the iron to cool down completely.

4. Roll up the power cord with the rewinder.

5. Always put the iron away in a vertical position.

Advice for good ironing

1. We recommend using the lowest temperatures with fabrics that have
unusual finishes (sequins, embroidery, flush, etc.).

2. If the fabric is mixed (e.g. 40% cotton 60% synthetics), set the
thermostat to the temperature of the fibre requiring the lower
temperature.

3. If you don't know the composition of the fabric, determine the suitable
temperature by testing on a hidden corner of the garment. Start with a
low temperature and increase it gradually until it reaches the ideal
temperature.

4. Never iron areas with traces of perspiration or other marks: the heat of
the plate fixes the stains on the fabric, making them irremovable.

5. The size is more effective if you use a dry iron at a moderate
temperature: excess heat scorches it with the risk of forming a yellow

mark.

6. To avoid marking silk, woolen or synthetic garments shiny, iron them
inside out.

7. To avoid marking velvet garments shiny, iron in one direction (following
the fibre) and do not press down on the iron.

8. The heavier the washing machine is loaded, the more garments come
out creased. This also happens when the spin drying revolutions are very
high.

9. Many fabrics are easier to iron if they are not completely dry.

For example, silk should always be ironed damp.

Technical Data

Power supply: 230V ~ 50HZ
Power consumption: 1800-2200W
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YBAXAEMBIE MNMOKYMATEJN! Bbl MPUHANN BNECTALLEE PELLEHNE!

OPNPMA VITESSE MNPEONATAET BAM TAMMY O3OKCKJITKO3UBHbIX
BbICOKOKAYECTBEHHbBIX MPMUBOPOB ONA HECOMHEHHO
POCKOLUHOIo N 300POBOIO OBEPA3AXN3HWN.

PykoBoacTBo no akcnnyataumm

lMepen nepBbIM WcCNoNb3oBaHWEM Mpubopa BHMMATENbHO MNpoYMTaNTe
PYKOBOACTBO MO 3kcnnyaTtaumn. CoxpaHuTe PyKOBOACTBO AN AarbHenLmx
KOHCYnbTaLui.

TexHuka 6e3onacHocTH

Mpw ncnonb3oBaHwuM Npubopa, creayeT NPUAEPXKNBATLCSH OCHOBHBLIX Mep

6e3onacHocTK, BKMOYas cnegyoLme:

1. Mepen nepBbIM Kcnonb3oBaHueM Mnpubopa BHUMATENbHO MNpounTanTe
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumu.

2. He kacavitecb rops4mx nOBEpPXHOCTEN.

3. Bo un3bexaHve nopaxkeHns anekTpuyecknM TOKOM, He NnorpyxavTte npubop B
BOAY UK B APYTYH0 XWOKOCTb.

4. YTior pomkeH 6bITb Bcerga BbiknoveH «Offy, nepen Tem kak BCTaBUTb
wTencenb B Po3eTKy. Hukorga He TAHUTE 3a LWHYp, 4TOObLI gocTaTtb
wTencenb U3 PO3eTKW, BMECTO 3TOro, YETKO BO3bMWUTECH 3a LUTEMNCerb
PYKOWN 1 [OCTaHbTE ero.

5. He octaBnsiTe pabotatowumin npubop 6e3 npucmoTtpa, crneamte Y4Tobbl
AeTn Haxogunuck Ha 6e3onacHoOM paccTosiHimM OT npubopa.

6. He wvcnonb3ynTte npubop, ecnv Ha WHype Unu Ha BUMKE BUAHBI Credbl
noBpexaeHns, oH nagan unu obin nospexaeH. ObpaTuTech B CEPBUCHYH
MacTepCKyto Ans OCMOTpa Ui PeMOHTA.

7. NMpnbop npegHa3HayYeH TOMbKO AN AOMALLHEro UCMomnb30BaHus.

8. Cnepgute 3a TeM, 4T0ObI kabenb NUTaHNA He CBKCAN CO CTOMa U He Kacancs
ropsiYnMx NOBEPXHOCTEN.

9. Wcnonb3ayiTe npnbop TOMbKO NO HAa3HAYEHUIO.

10. Becerga ncnonb3ayiite npubop Ha poOBHOM 1 CTabKbHON MOBEPXHOCTMU.

11. Mpnbop He npegHasHayeH ANA WCNONb30BaHWSA MIOABMW C MNIIOXUMU
PHU3NYECKMMU N YMCTBEHHBIMU CMIOCOBHOCTAMM.

BaxHast nncpopmaums

1. YT06bI N36EXaTh NEpPErpy3ku CETH, He BKMoYanTe 0OgHOBPEMEHHO HECKOMNBKO
NpuBOPOB C BbICOKUM HaNpsiXKeHeM.

2. Tlpn Heo6X0AMMOCTH UCMOMb30BaHNA YAMHUTENBHOTO LWHYpa, ybeanTecs B
TOM, 4TO HaMpPSPKEHME LLHYPa COOTBETCTBYET HAaNpsiXeHuto npubopa.

3. LHYp C MeHbLMM HanpsxXeHneM MOXeT nepeHarpeTecs. Cneaute, 4TOObI
LHYp NWUTaHWs Obln pacrnonoxeH TakuM ob6pasom, YTOObl 3a HEro Hernb3s
6bIno 3aLennTbes.

4. He norpyxainTte npnbop B BOAY UNN B APYTYHO XXUOKOCTb.
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OMNCAHWE

1.  WHawnkaTtop ypoBHS BOAbI N9
2. Pacnbinutens =
3. OTBepcTME Ans 3anonHeHns Bogon
4. PerynupoBka nogayv napa
5. KHonka pacnbinexus
6
7
8

. KHonka nogayu napa

. PykosTka

. WWHyp nuTaHusa

. Oepxatenb wHypa

10. MopacTaBka yTiora

11. lamna vHgnkatop

12. PerynaTtop Temneparypbl
13. KHonka camooumncTkm

14. CbeMHbI pe3epByap Ans Bogbl
15. Aonobatuk

16. Mopowwsa

©

OKCIMIYATALMA

3awmTa oT Hakunm

CneumnanbHbil  (UNbTP BHYTPU pesepByapa [AenaeT BOAY MsArdye u
npegoTBpallaer obpasoBaHUe HAKUMU Ha MoAoLWBe yTiora. OTOT PUnbTp
NMOCTOSIHHBIV U HE HYXX[aeTcH B 3aMeHe.

BHuMaHMe: ncnonb3ynte TONbKO YACTYIO BOAY.

Cuctema "Anti-drip"

[aHHbIN YTIOr OCHAaLLEH MeXaHW3MOM 3aLUMTbl OT CAy4anHOro NPonMBaHnS
BOAbI U3 MOAOLLBbI YTIOra BO BPEMS MMaxeHbs, B Criyyae ecnun Temneparypa
cucTeMbl MapoobpasoBaHMsA CHMKAETCH HACTOMNbKO, YTO napoobpasoBaHne
CTaHOBUTCS HEBO3MOXHbIM. B atom cnyvae cucrema "Anti-drip"
npepoTepawiaetT obpasoBaHne napa, M Bbl MOXETe YTIOKUTb camble
AenvKaTHble BeLLy.

I'Iepep, nepBblM UCNOJTIb30BaHNEM

1. Ypanute 3aLUNTHYIO NNEHKY n HaKMenkn ¢ NogoLLBbI yTiora.

2. HarpenTte yTiHor oo MakcumarbHoM TeMnepartypbl U npornagbre TedeHune
HECKOJIbKUX MUHYT KyCO4€eK BMa)XHOW TKaHW, YTOObI O4YUCTUTL noaoLuiBy. Mpwn
NepBOM BKJTKOYHEHUM YyTHOra MOXET NOABUTbCA nerkuin 3anax geiMa. 910
BPEMEHHOE SABIEHNE U HE ABMNSETCS NOOMKOW Ui AeheKTOM.

Pexomenpauumn

1. MNepepn rmaxkon ndyunTe apnblk Ha n3genuu. Becerga cnegyiite MHCTPyKUMAM,
HaHEeCEHHbIM Ha APIbIK.

2. YTior HarpeBaeTcs ObicTpee, Yyem ocTbiBaeT. CnegoBaTtenbHO, HauyMHaTb
rNaxKky Hago C M3Jenuin, Ans KOTopbix TpebyeTcs HM3Kkasi Temnepartypa, a
3aTem u3genus, Kotopble rmaasaTca npy 6onee BbICOKON TemnepaType.
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BHumaHue! Ecnu Ha sipnbike n3genusi ykasaHo obo3HaveHue ,&
3TO 03Ha4YaeT, YTo u3genve rMmaanTb Henb3as.
Tun TKaHn MonoxeHwne perynatopa
O6osHaueHme MonoxeHne TepMmoperynaTopa nogayv napa
CuHTeTuKa
WckyccTBeHHbIN Huskaa
=3 Lwenk TemnepaTtypa Cyxas yTioxka
HennoH, wenk
CpegHss
o4 WepcTb TemnepaTypa IMaxeHne ¢ napom
Xnonok Bbicokas
= NeH Temnepatypa Fnaxetue ¢ napom

MmasxeHne ¢ napom

HanonHeHne pesepByapa Bogou

1. [ocTaHbTe WTencenb U3 po3eTku

2. lNocTaBbTe perynartop nogayv napa B nonioxeHve «0»

3. OTKpoWTe KphbILLKY pe3epByapa.

4. 3anente Bogy B pesepByap [0 oTMeTkuM « MAX» C MOMOLLbIO MepHOW
Yaluu, He NepenonHsnTe pesepByap BOAON.

5. 3akponTe pesepByap.

YcTaHoBKa Temneparypbl

1. TMocTtaBbTe yTiOr B BEPTMKAIbHOE NOMOXEHNe.

2. BcTaBbTe WwTencens B po3eTky

3. YctaHoBuTe perynaTtop Bblbopa Temnepatypbl (12) B cOOTBETCTBUM C
CMMBOIIOM Ha siprblke ogexabl. JlTamna nHavnkatop (6) ykasbiBaeT Ha To,
41O yTiOr HarpeBaeTcs. MNogoxanTe, Moka He NoracHeT namna UHAMKaTop,
nocrne 3TOro NpUcTynamTe K rnaxke.

PerynupoBka nogauyv napa

KonunyectBo nopauv napa perynvpyeTcs C MOMOLLbIO perynaropa nogayv
napa (4).

Perynupyiite nogayy napa C MOMOLLbI BpalleHUsi perynaropa mexay
OTMETKaMU MUHUMYM U MaKCUMYM.

BHumaHue: yTior BbipabaTbiBaeT nap 6ecnpepblBHO  TOMbKO B
rOpu3oHTanbHOM MONoXeHuu. Bbl MoXeTe ocTaHOBUTb nopadvy napa,
NocTaBMB YTHOI B BepTUKarbHOE MOMOXEHNE UMW YCTAHOBUB PeErynatop
nogayv napa B nonoxeHue "0"

BepTukanbHas rmaxka

HaxaBs kHomky (6) Bbl CreHepupyeTe MOLLHbIN NapoBOW yaap, KOTOPbIN
MOXeT pa3rnaguTb camble TpyaHble cknagku. [logoxauTe HekoTopoe
Bpemsi, nepes HaxaTneM KHOMKU B O4epeaHow pas.

Haxunmas kHoMKy nogayu napa c MHTepBanamu, Bbl TakKe MOXeTe rmaantb
BepTUKarnbHO (3aHaBecku, ogexay).
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Cyxas rmaxka
YcTaHoBuTe perynatop nogayv napa (4) B nonoxeHnue «0» - (bes napa).

Pacnbinutens

YToObl CMOYNTL TKaHb, HAXKMUTE HECKOSIBKO pa3 KHOMKY pacnbinutens (5),
ycTaHoBMB Ntobyto Temnepatypy. YoeamTsb B TOM, YTO B pe3epByape ecTb
BOAa.

Yxopa v ynctka

Mepen uucTkon, ybeanTech, YTO Bbl JOCTaNN WTENCENb U3 PO3ETKU.
Jltobble HameTbl U gpyrne 3arps3HEHUs Bbl MOXETE OYUCTUTbL C MOMOLLbIO
MSITKON TKaHW UK C MOMOLLbIO abpa3nBHbIX MOKLLNX CPEACTB.

M3bGerarite uapanaHuii NoAOLWBbLI METANMYECKUMY NPeaMeTamu.

DyHKUUSA CaMOOUNCTKM

PekomeHayeTcs oumwiatb YTHOT C MOMOLLBI AAaHHOW PYHKLMN Kaxable ABe

Hepenu, YTobbl NPefoTBPaTUTL CKOMMEHME HaKUMK, YTO 3acopsieT npubop u

npenaTcTBYyeT HopmanbHOW paboTe npubopa - HarpeBaHWo MOAOLWBLI U

BbINYCKY napa.

1. YcTaHoBUTE perynsatop nogayun napa B nonoxeHune «0».

. YcTaHoBWTE TepMoperynatop B nonoxeHne Max (MakcumarnbHbIn).

. Mopgkntounte npubop k ceTun.

. Mocne Toro kak HAMKaTOp TEMMepaTypbl 3aropuTCs U NOracHer,
OTKMYNTE NPpUOOP OT CeTu.

. MNocTaBbTe perynatop Temnepatypbl B nonoxeHne « SELF-CLEANING».
lMocne aToro Bofa Ha4YHET KUNETb Y HAYHET NPOU3BOAMTHLCH Nap.
[BuvranTe yTior B nepes v Hazazj BO BPEMS OYUCTKU.

6. MNocTaBbTe perynaTop TemnepaTypbl B nonoxeHue «0»

7. MpornagpTe yTIOroOM YMCTYH Xon4yaTobyMaXkHyH TKaHb, YTOObI OYUCTUTL

NnoJoLBY yTora OT BoAbl U 3arpsi3HeHUNn.

A WN

)]

XpaHeHwne

[ocTaHbTe WwTencernb U3 po3eTku.

BbinenTe Bogy 13 pesepByapa.

MogoxanTe 4O Tex Nop, Moka He OCTbIHET YTHOT.
CwmoTaiTe WHYp BOKPYr yTiora.

Bcerga ctaBbTe yTiOr B BepTUKanbHOE MOSIOXEHNE.

0N~

TexHU4YecKkue xapakTepuCTUKU
MuTtanme: 230B ~ 50y,
MowHocTb: 1800-2200BT

Cpok cnyxbb1 mogapa He MeHee 2-x iem npu cobmdeHuu ycrosuli sKkcniyamayuu.

Mo OKOH4aHMM Cpoka aKcmryaTauun anekTponpubopa He BbiOpacbiBaiTe €ro
BMeCTE C 0BbI4HbIMK BbITOBLIMI OTX0AaMM, a NepesanTe B 0ULManbHBbIA NyHKT
cbopa Ha ytunusauuto. Takum 0bpa3om Bbl nOMOXETE COXpaHNTL OKPYXKatoLLYto

-
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